
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

        ויקרא כדויקרא כדויקרא כדויקרא כד
וֵַ�צֵא ֶ�� אִָ#ה יְִ�רְאֵלִית וְה�א ֶ�� אִי" מִצְרִי ְ�ת ְ� ְ�נֵי יְִ�רָאֵל וִַ�ָ�צ� ַ�ַ�חֲנֶה ֶ�� הִַ�ְ�רְאֵלִית ) י(    

קֵַ(ל וַָ�בִיא� אֹת  אֶל מֶֹ"ה וְֵ"% וִַ�)ֹב ֶ�� הָאִָ#ה הִַ�ְ�רְאֵלִית אֶת הֵַ#% וַיְ) יא( :וְאִי" הִַ�ְ�רְאֵלִי
ה� ַ�ִ�ְ"מָר לִפְרֹ" לָהֶ% עַל ִ,י יְקֹוָק) יב( :אִ�  ְ"לֹמִית ַ�ת ִ+בְרִי לְמֵַ*ה דָ� וַיְדֵַ�ר ) יג( פ: וַַ�ִ�יח/

כ� כָל הַ#ֹמְעִי% אֶת ה צֵא אֶת הַמְקֵַ(ל אֶל מִח�2 לַַ�חֲנֶה וְסָמְ) יד( :יְקֹוָק אֶל מֶֹ"ה ֵ(אמֹר
וְאֶל ְ�נֵי יְִ�רָאֵל 5ְדֵַ�ר לֵאמֹר אִי" אִי" 3ִי יְקֵַ(ל ) טו( :יְדֵיהֶ% עַל רֹא"  וְרָגְמ� אֹת  3ָל הָעֵדָה

3ָאֶזְרָח וְנֹקֵב ֵ"% יְקֹוָק מ ת י�מָת רָג % יִר8ְְמ� ב  3ָל הָעֵדָה 8ֵ3ַר ) טז( :אֱלֹהָיו וְנָָ�א חֶטְא 
  :ְ�נָקְב  ֵ"% י�מָת

 

 

 
 
Lévitique chapitre 24 
10 Et le fils d’une femme israélite – mais il était fils d’un homme égyptien– sortit parmi les fils 
d’Israël ; et le fils de la femme israélite et un homme israélite se battirent dans le camp ;  
11- et le fils de la femme israélite blasphéma le Nom et [le] maudit ; et on l’amena à Moïse. 
Or le nom de sa mère était Chelomit, fille de Dibri, de la tribu de Dan.  
12 Et on le mit sous bonne garde, afin de décider [de son sort], selon la parole de l’Éternel.  
13 Et l’Éternel parla à Moïse, disant :  
14 Fais sortir hors du camp celui qui a maudit ; et que tous ceux qui l’ont entendu posent 
leurs mains sur sa tête, et que toute l’assemblée le lapide.  
15 Et tu parleras aux fils d’Israël, en disant : Tout homme qui aura maudit son Dieu, portera 
son péché ;  
16 et celui qui blasphémera le nom de l’Éternel sera certainement mis à mort : toute 
l’assemblée ne manquera pas de le lapider ; on mettra à mort tant l’étranger que l’Israélite de 
naissance, lorsqu’il aura blasphémé le Nom (Lv 24,10-16). 

  
 
 
 

 
 
 
 
Traduction : Pentateuque Lévitique ch. 24, v. 10, (Emor - אמור).  

Le blasphémateur 
 

Accrochage dans le camp d'Israël 
 

Au cours de la traversée du désert, une rixe éclate 
entre deux Hébreux, dont l'un avait un père Egyptien. 
Cette querelle entraînera un blasphème. Le 
blasphémateur sera lapidé. 
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